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Daniel Faria:
laluz esencial

El poeta portugués publico cinco poemarios en su
corta vida, ahora se traduce al espafiol el tercero

aniel Faria (1971-

1999) es un poe-

ta portugués des-

tinado a iluminar
con su poesia el tiempo som-
brio que nos rodea. Una voz
inconfundible entre la feliz
y prédiga poesia portuguesa
contemporanea. Aparte otros
iniciales, tiene tres libros ma-
yores, el primero de los cua-
les es este que ahora apare-
ce en castellano en edicién
bilingtie.

Su poesia nace del silen-
cio y lo fecunda, transfor-
mandose en luz. En silencio
acoge el asombro de la vida,
la existencia como misterio
y como ofrecimiento aun de-
signio mas alto, a una sed de
absoluto. La luz es el deseo
de ser solo luz, de hacer del
camino una aventura sin
vuelta, inefable. Todo, en este
recorrido amoroso y desaso-
segado, se torna indicio de
una tierra prometida, simbo-
lo del mismo ardimiento de
buscar lo inexplicable, solo
empujado por su seduccion.

El poeta esun serala es-
cucha, una tierra abiertaala
semilla de la palabray a su
florecimiento, a su ilumina-
cion. El poeta «injerta la luzy
en cuanto nombra, es suma-
nera de vivir, de no morir en
el vacio de 1a espera sin espe-
ranza, de la escucha de las vo-
ces vacias. Esta poesia, cava-
daen el silencio, persigue la
desnudez, el deslumbramien-
to en la desnudez, la revela-
cién en lalevedad y la insig-
nificancia, en la humildad de
los dias y la experienciade lo
escuetoy lo pobre, lo resig-
nado ylo claro de su infan-
cia, y en la compaiia impa-
gable de la tierra, de su me-
moria agreste y campesina.

El poeta, el ser a la escu-
cha, el ser a la espera, habi-
ta los espacios fuera del mun-
do y un tiempo despegado
del reloj y la usura. Vive en
laindefinicion del que solo
afiora lo no poseido, lo infi-
nito, del que respira en la
aforanza de un bien escon-
dido y solo siente en su sed
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esaausencia que le persigue.
Las palabras le ayudan en ese
tanteo en la niebla, en esa
busqueda o persecucion de
lo inefable: «Ando un poco
por encima del suelo / (...)
Ando ligero por encima de
lo que digo / (...) Ando hu-
mildemente en los alrede-
dores del verbo / pasajero en
un peldano invisible sobre
la tierray. Hay una ascética
metapoética, que es existen-
cial y que pide una ilacién
mistica. Todos los simbolos
esplenden desde la ambigiie-
dad ola paradoja, bien seala
naturaleza, la piedra, la casa,
el laberinto... Ve en todo un
IOTir para renacer, un ce-
rrarse para darse, un recluir-
se para salir, un perderse para
encontrar el camino.

«Mi proyecto de morir es
mi oficio / esperar es un modo
de que llegues / un modo de
amarte dentro del tiempoy.
Laindistinta referencia inte-
rior/exterior y temporali-
dad/eternidad hablan de una
otredad imantadora, inexpli-
cable. Todo, en realidad, es
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simbolo de esa otredad que
sobrepasay trasciende y hace
que nada, aqui y ahora, en
vida, sirva de acomodo. El ¢a-
mino es incierto, pero irre-
versible, y el que sea sobre el
agua, lo hace mas seguro, pre-
cisamente por esa falta de hi-
tos, como guia solo 1a luz que
se enciende en lanoche. «Ca-
mino sin pies y sin suefios /
(-..) Camino como un remo
que se hunde / (....) Avanzo
sin yugoy estoy lejos / de ca-
minar por las aguas del cie-
loy. Hay un mundo interior
que brota de la contempla-
cion y del silencio, de la insa-
tisfaccion y de la confianza,
y que, como los misticos, se
consume en su propia llama
y se desvive en nostalgia de
lo imperecedero: «Enaque-
1lo que no fui vine a encon-
trarme /'y cada vez que te vi
volvi a empezany.

Acaso sea esa clamorosa
soledad, sembrada de voces
indefinibles, de reclamos
inexplicables, lo que engran-
dece la osadia del alma anhe-
lante que se pone en cami-
no y va arrojando sus pala-
bras como piedrecitas para
no perderse. Las palabras son
asi luz, consuelo y compa-
fifa. E historia de una espe-
ranza que al hombre le de-
fiende de si mismo: «Sé bien
que no merezco un dia en-
trar en el cielo / pero no por
eso escribo mi casa sobrela
tierray. A pesar de su corta
vida, la calidad de la poesia
este joven monje benedicti-
no es incuestionable. Este li-
bro hace desear esos otros
dos que auin quedan por tra-
ducir.



